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Wir bedanken uns fiir den Kauf eines Giide Kompressors und das von lhnen entgegengebrachte Vertrauen in unser Sortiment.
!l Lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch,

bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen!!!

AV. 2

Nachdrucke, auch auszugsweise, bediirfen der Genehmigung. Technische Anderungen vorbehalten.
Abbildungen kénnen abweichen. Originalbetriebsanweisung.

Seriennummer:

Artikelnummer:

Sie haben technische Fragen? Eine Reklamation? Bendtigen Ersatzteile oder eine Bedienungsanleitung?

Auf unserer Homepage www.guede.com im Bereich Service helfen wir lhnen schnell und unbirokratisch weiter. Bitte
helfen Sie uns Ihnen zu helfen. Um |hr Gerat im Reklamationsfall identifizieren zu kdnnen benétigen wir die Seriennummer
sowie Artikelnummer und Baujahr. Alle diese Daten finden Sie auf dem Typenschild. Um diese Daten stets zur Hand zu
haben, tragen Sie diese bitte unten ein.

Baujahr:

Tel.:

+49 (0) 79 04 / 700-360

[Fax: __ +49 (0) 79 04/ 700-51999

| E-Mail:

support@ts.guede.com
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Achtung: Kondenswasser
regelmaRig ablassen

Olstand vor jeder
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Abfall nicht in die Umwelt
sondern fachgerecht
entsorgen.

Verpackungsmaterial aus
Pappe kann an den dafur
vorgesehen Recycling-

Stellen abgegeben werden.

i

Schadhafte und/oder zu
entsorgende elektrische oder
elektronische Gerate missen

an den dafiir vorgesehen
Recycling-Stellen abgegeben
werden.

Drehrichtung

| Geratebeschreibung (Abb. 1)
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Luftfilter
Originalbetriebsanweisung
Gewahrleistungskarte

Gewahrleistung

Die Gewahrleistung erstreckt sich ausschlieflich auf
Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler
zuriickzufuhren sind. Bei Geltendmachung eines Mangels
im Sinne der Gewahrleistung ist der original Kaufbeleg
mit Verkaufdatum beizufiigen. Von der Gewahrleistung
ausgeschlossen sind unsachgemafle Anwendungen, wie
z. B. Uberlastung des Gerates, Gewaltanwendung,
Beschadigungen durch Fremdeinwirkung oder durch
Fremdkorper. Nichtbeachtung der Gebrauchs- und
Aufbauanleitung und normaler Verschleil® sind ebenfalls
von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Die Bedienungsanleitung muss vor der ersten
Anwendung des Gerates ganz durchgelesen werden.
Falls Gber den Anschluss und die Bedienung des Geréates
Zweifel entstehen sollten, wenden Sie sich an den
Hersteller (Service-Abteilung).

UM EINEN HOHEN GRAD AN SICHERHEIT ZU
GARANTIEREN, BEACHTEN SIE AUFMERKSAM
FOLGENDE HINWEISE:

Achtung: Nur mit RCD (Fehlerstromschutzschalter)
betreiben!

. Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und
aufgeraumt. Unordentliche Arbeitsplatze und
Werkbanke erhéhen die Gefahr von Unfallen und
Verletzungen.

e  Achten Sie auf die Umgebungsbedingungen,
unter denen Sie arbeiten. Verwenden Sie keine
Elektrowerkzeuge und Werkzeugmaschinen in
feuchter oder nasser Umgebung. Sorgen Sie fiir
ausreichend Beleuchtung. Setzen Sie elektrische
Werkzeuge nicht dem Regen oder hoher
Luftfeuchtigkeit aus. Schalten Sie elektrische
Werkzeuge nicht in einer Umgebung mit leicht
entflammbaren Flissigkeiten oder Gasen ein.

. Lassen Sie keine Fremden an die Maschine.
Besucher und Zuschauer, vor allem Kinder sowie
kranke und gebrechliche Personen, sollten vom
Arbeitsplatz fern gehalten werden.

e Sorgen Sie fiir die sichere Aufbewahrung von
Werkzeugen. Werkzeuge, die nicht gebraucht
werden, missen an einem trockenen, moglichst
hoch gelegenen Platz aufbewahrt oder unzuganglich
verwahrt werden.

e Verwenden Sie fiir jede Arbeit immer das richtige
Werkzeug. Verwenden Sie z.B. keine
Kleinwerkzeuge oder Zubehdr fiir Arbeiten, die
eigentlich mit schwerem Werkzeug verrichtet werden
missen. Verwenden Sie Werkzeuge ausschlieRlich
fur die Zwecke, fir die sie gebaut wurden.
Uberlasten Sie das Gerét nicht!

e Achten Sie auf das Stromkabel. Ziehen Sie nicht
am Kabel. Fassen Sie zum Abziehen nur den
Stecker. Halten Sie das Kabel fern von
Wiarmequellen, Ol und scharfen Kanten.

e  Verhindern Sie unbeabsichtigtes Einschalten.
Achten Sie immer darauf, dass das Werkzeug am
Gerateschalter ausgeschaltet ist, bevor Sie den
Netzstecker in die Steckdose stecken.

e Verwenden Sie im AuBBenbereich spezielle
Verldngerungskabel. Fir den AuReneinsatz
bendtigen Sie spezielle Verlangerungskabel, die
dafiir geeignet und entsprechend markiert sind.

. Bleiben sie immer aufmerksam. Achten Sie auf
das, was Sie tun. Setzen Sie lhren gesunden

Menschenverstand ein. Verwenden Sie keine
Elektrowerkzeuge, wenn Sie mide sind.

Achten Sie auf beschéadigte Teile. Untersuchen Sie das
Werkzeug, bevor Sie es benutzen. Sind einzelne Teile
beschadigt? Fragen Sie sich bei leichten Beschadigungen
ernsthaft, ob das Werkzeug trotzdem einwandfrei und sicher
funktionieren wird.

Beugen Sie Stromschldgen vor. Vermeiden Sie jeden
korperlichen Kontakt mit geerdeten Objekten, z.B.
Wasserleitungen, Heizkdrpern, Kochern und
Kuhlschrankgeh&usen.

Verwenden Sie nur zugelassene Teile. Verwenden Sie bei
Wartung und Reparatur nur identische Ersatzteile. Wenden
Sie sich fiir Ersatzteile an ein zugelassenes Service Center.
Warnung! Die Verwendung von Zubehér und Anbauteilen,
die nicht ausdricklich in dieser Bedienungsanleitung
empfohlen werden, kann die Gefahrdung von Personen und
Objekten nach sich ziehen.

Der Kompressor unterliegt wiederkehrender Priifung durch
einen Sachverstandigen, sobald dieser ortsunveranderlich in
einem Raum eingebaut wird!

Wichtige Sicherheitshinweise vor Erstinbetriecbnahme

Achtung! Nur mit RCD (Fehlerstromschutzschalter)
betreiben!

Achtung! Auf Grund von eventuell auftretenden
Schwingungen und Vibrationen, die die Schweillnahte

am Kessel beschadigen kénnen, empfehlen wir dringend
die Montage auf entsprechenden
Schwingungsdampfern.Optional erhaltlich unter der
Artikelnummer: 1747-01019 ANTIVIBRATIONS-KIT

direkt bei unserem Technischen Service (Schaden durch
Montage ohne Schwingungsdampfer sind von der
Gewahrleistung ausgeschlossen)

Vor Erst- und jeder weiteren Inbetriebnahme Olstand
kontrollieren. (siehe dazu Informationen unter
,Oleinfiillstutzen und Olstandskontrolle®)

Achtung! Den Kompressor niemals liber den
Netzstecker Ein- bzw. ausschalten. Immer den
Druckschalter betitigen, da sonst die Entlastung nicht
aktiviert wird. Auch bei einem kurzen Stromausfall
entlastet der Kompressor nicht und kann dadurch zur
Gefahrenquelle werden.

Der Kompressor darf nicht zu gewerblichen Zwecken in
ein Fahrzeug eingebaut werden ohne vorherige
Abnahme durch einen Sachverstindigen!

Der Kompressor unterliegt bei gewerblicher Nutzung
einer Priifung vor Erstinbetriebnahme durch einen
Sachverstindigen (gemaB §§17 Nr. 25
Betriebssicherheitsverordnung). Diese Priifung muss
durch den Betreiber veranlasst werden.

Achtung! Fiir den Einbau in automatische Anlagen, sind
geeignete Alarm bzw. Sicherheitseinrichtungen fiir den
Fall eines Stromausfalls oder einer Fehlfunktion oder
evtl. Ausfall des Kompressors zu installieren. (z.B.
Fiitterungsanlagen etc.)

Luftstrahl niemals in Kérperéffnungen halten, dies kann
todliche Verletzungen verursachen!

Achtung! Peitschender Druckluftschlauch beim Offnen
der Schnellkupplung! - Druckluftschlauch festhalten.
Am Ende des Arbeitstages immer am Ein-/Ausschalter
(1) ausschalten, Kessel entleeren und den Kompressor
von der Stromzufuhr trennen. Lassen Sie den
Kompressor nicht liber Nacht eingeschaltet, das Gerat
konnte zur Gefahrenquelle werden.

Betreiben Sie den Kompressor niemals unbeaufsichtigt.
Ziehen Sie immer zuerst den Stecker ab, bevor Sie
Einstellungen oder Wartungsarbeiten vornehmen.
Kindern ist der Betrieb untersagt.

Nach dem Entfernen der Verpackung kontrollieren, dass das
Gerat und alle seine Teile in einwandfreiem Zustand sind.
Immer Schutzbrille und Gehérschutz tragen

Immer Schutzbrillen oder einen entsprechenden
Augenschutz und einen Gehdrschutz tragen. Den
Druckluftstrahl nie auf den eigenen Korper oder auf andere
Personen oder Tiere richten. Fremdkdrper kénnen vom




Luftstrom sehr stark beschleunigt und zu Falls der Kompressor wahrend der Arbeit seltsame

gefahrlichen Geschossen werden. Gerausche oder starke Vibrationen erzeugt oder, falls er
Stets Schutzvorrichtungen gegen elektrische defekt zu sein scheint, so muss er sofort angehalten werden;
Schlédge verwenden die Ursache durch die nachste Kundendienststelle

Den Kompressor nie in der Nahe von Wasser oder feststellen lassen

in feuchter Umgebung benutzen. e Die Kunststoffteile nicht mit Losungsmitteln reinigen
Versehentliches Einschalten Lésungsmittel wie Benzin, Verdunner, Diesel6l oder sonstige
Den Kompressor nicht transportieren, wenn er an Substanzen, die Alkohol enthalten, kdnnen die

die elektrische Energiequelle angeschlossen ist oder Kunststoffteile beschadigen; diese Teile nicht mit solchen
wenn der Kessel unter Druck steht. Vor dem Substanzen reinigen, sondern gegebenenfalls Seifenlauge
AnschlieBen des Kompressors an die elektrische oder geeignete Flissigkeiten verwenden.

Energiequelle sicherstellen, dass der Schalter des e  AusschlieBlich Originalersatzteile verwenden
Druckwachters sich in der Position OFF befindet. Bei der Verwendung von Ersatzteilen von anderen
OrdnungsgemaRe Lagerung des Kompressors Herstellern verféllt der Gewahrleistungsanspruch und kann
Wenn der Kompressor nicht benutzt wird, muss er, zu Funktionsstérungen des

vom Stromnetz getrennt, an einem trockenen Ort Kompressors flihren. Die Originalersatzteile sind bei den
aufbewahrt und vor Witterungseinwirkungen Vertragshandlern erhaltlich.

geschtzt werden. Von Kindern fernhalten. . Keine Anderungen am Kompressor vornehmen
Arbeitskleidung Keine Anderungen am Kompressor vornehmen. Fiir

Keine weiten Kleidungsstlicke oder Schmuck tragen, alle Reparaturen an eine Kundendienststelle

da diese sich in den Bauteilen verfangen kénnen. wenden. Eine nicht genehmigte Anderung kann die
Sorgfiltige Wartung des Kompressors Leistung des Kompressors beeintrachtigen, sie kann aber
Das Netzkabel in regelmaBigen Abstanden auch schwere Unfalle verursachen, wenn sie von Personen
kontrollieren. Falls es beschadigt ist, so muss es von durchgefihrt wird, die nicht die dafir erforderlichen

einer Kundendienststelle repariert und ersetzt technischen Kenntnisse aufweisen.

werden. Sicherstellen, dass das AuRere des . Die heiBen Bauteile des Kompressors nicht beriihren
Kompressors keine sichtbaren Beschadigungen Zur Vermeidung von Verbrennungen die Leitungen, den
aufweist. Gegebenenfalls an die nachste Motor und alle sonstigen Bauteile des Kompressors nicht
Kundendienststelle wenden. beruhren.

Benutzung im AuBenbereich ¢  Werden Sicherheits- oder Schutzvorrichtungen gewartet
Wenn der Kompressor im Aufenbereich verwendet oder repariert, missen Sie nach Abschluss der Arbeiten
wird, so dirfen ausschlieBlich elektrische unverziglich wieder korrekt eingebaut werden.
Verlangerungskabel benutzt werden, die flr die . Es ist unbedingt erforderlich, die am jeweiligen Einsatzort
Verwendung im Aufienbereich vorgesehen und geltenden Unfallverhiitungsvorschriften zu kennen wie auch
entsprechend gekennzeichnet sind. Achtung: alle anderen, allgemein anerkannten Sicherheitsregeln.
Unbedingt ausreichend Kabelquerschnitt (min. . Bevor Sie dieses Werkzeug benutzen, missen Sie

1,5 mm?) verwenden, bei Kabel die linger als unbedingt die Sicherheitsvorrichtungen uberprifen.

10m sind kann es bei ungiinstigen Temperaturen Vergewissern Sie sich, dass scheinbar nur leicht

zu Anlaufproblemen kommen. beeintrachtigte Teile tatsachlich ordnungsgeman
Aufmerksamkeit funktionieren.

Umsichtig arbeiten und den gesunden . Sofern in dieser Bedienungsanleitung nicht anders
Menschenverstand benutzen. Den Kompressor bei ausgeflhrt, missen beschadigte Teile und

Miudigkeit nicht benutzen. Der Kompressor darf nie Sicherheitsvorrichtungen durch ein autorisiertes Service
benutzt werden, wenn der Benutzer unter der Center repariert oder ausgetauscht werden.

Einwirkung von Alkohol, Drogen oder Arzneimittel e  Lassen Sie beschadigte Schalter von einem autorisierten
steht, die MUdigkeit verursachen kénnen. Service Center auswechseln.

Defekte und undichte Bauteile kontrollieren . Dieses Werkzeug entspricht allen einschlagigen

Falls eine Schutzvorrichtung oder sonstige Bauteile Sicherheitsbestimmungen. Reparaturen diirfen nur von
beschadigt worden sind, so muss der Kompressor qualifizierten Elektrikern in autorisierten Service-Centern und
vor der Wiederinbetriebnahme kontrolliert werden, unter Verwendung der Originalersatzteile durchgefiihrt

um sicherzustellen, dass ein sicherer Betrieb werden. Bei Missachtung besteht die Gefahr von Unfallen.
gewahrleistet ist.

Alle beschadigten Bauteile miissen vom Verhalten im Notfall

Kundendienst repariert, ersetzt oder, wie im . o .
Bedienungshandbuch beschrieben, ausgewechselt Leiten Sie die der Verletzung entsprechend notwendigen Erste
werden. Hilfe MaRnahmen ein und fordern Sie schnellst mdglich

qualifizierte arztliche Hilfe an. Bewahren Sie den Verletzten vor
weiteren Schadigungen und stellen Sie diesen ruhig.

Fiir einen eventuell eintretenden Unfall sollte immer ein
Verbandskasten nach DIN 13164 am Arbeitsplatz griffbereit
vorhanden sein. Dem Verbandskasten enthommenes
Material ist sofort wieder aufzufiillen.

Wenn Sie Hilfe anfordern,

machen Sie folgende Angaben:

Korrekte Benutzung des Kompressors

Beim Betrieb des Kompressors samtliche
Anweisungen des vorliegenden Handbuches
beachten. Verhindern Sie, dass der Kompressor von
Kindern oder von Personen benutzt wird, die mit
seiner Funktionsweise nicht vertraut sind.

Den Liftungsrost sauber halten

Den Liftungsrost des Motors sauber halten. Den

Rost in regelmaRigen Abstanden reinigen, falls der 1.  Ort des Unfalls

Kompressor in stark verschmutzten Umgebungen 2.  Art des Unfalls

eingesetzt wird. 3. Zahl der Verletzten

Den Kompressor mit der Nominalspannung 4. Art der Verletzungen

betreiben

Den Kompressor mit der Spannung betreiben, die BestimmungsgemaBe Verwendung

auf dem Typenschild angegeben ist. Falls der . . Lo

Kompressor mit einer Spannung betrieben wird, die Der Kompressor eignet sich ausschlieBlich zur

héher als die angegebene Nominalspannung ist, Drucklufterzeugung und -speicherung. B )
kann es zu unzuldssig hohen Temperaturen im Die Druckluft ist nur fiir Druckluftwerkzeuge/-gerate/-maschinen
Motor kommen. geeignet. Jede andere Verwendung ist zweckentfremdet.

Den Kompressor nicht benutzen, falls er defekt
ist



Restgefahren und SchutzmaBnahmen | | Netzanschluss

Direkter elektrischer Kontakt Unbedingt auf Drehrichtung (siehe Motorpfeil) des Motors
Ein defektes Kabel oder Stecker kann zu einem achten, da ein Betrieb in die falsche Drehrichtung die
lebensgefahrlichen Stromschlag fiihren. Olpumpe beschidigt. In diesem Fall erlischt jeglicher
Lassen Sie defekte Kabel oder Stecker immer vom Gewahrleistungsanspruch.

Fachmann austauschen. Verwenden Sie das Gerat nur
an einem Anschluss mit Fehlerstromschutzschalter
(RCD).

Wenn erforderlich, Drehrichtung durch Umpolung des
Steckers @ndern. (Abb. 6)

Indirekter elektrischer Kontakt Bei Problemen wenden Sie sich an eine Fachwerkstatt.

Verletzungen durch spannungsfiihrende Teile bei Montage
geoffneten elektrischen oder defekten Bauteilen.
Immer bei Wartungsarbeiten den Netzstecker ziehen. Nur Befestigen Sie den Luftfilter wie in Abb. 2 zu sehen.

an RCD-Schalter betreiben. " .
Der Olstand ist vor jeder Inbetriebnahme zu priifen (Abb. 4)

Unangemessene ortliche Beleuchtung Gegebenenfalls ist Ol aufzufiillen (Abb. 5)
Mangelhafte Beleuchtung stellt ein hohes

Sicherheitsrisiko dar. Betrieb

Sorgen Sie bei der Arbeit mit dem Gerat immer fur

ausreichende Beleuchtung. Nachdem Sie die allgemeinen Sicherheitshinweise und die

Sicherheitshinweise vor Erstinbetriebnahme gelesen und
Entsorgung | verstanden haben, kénnen Sie den Kompressor in Betrieb
nehmen. Gehen Sie dabei wie folgt vor:

Die Entsorgungshinweise ergeben sich aus den

Piktogrammen die auf dem Gerat bzw. der Verpackung Einschalten . . .
aufgebracht sind. Eine Beschreibung der einzelnen *  Verbinden Sie das Netzkabel des Kompressors mit
Bedeutungen finden Sie im Kapitel ,Kennzeichnung*. dem Stromnetz. .
] Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (1) Grin/EIN
Entsorgung der Transportverpackung Rot/AUS
Die Verpackung schiitzt das Gerat vor Transportschaden. . Der Kompressor ist mit einem automatischen
Die Verpackungsmaterialien sind in der Regel nach Druckschalter ausgestattet, der den Kompressor nach
umweltvertraglichen und entsorgungstechnischen erreichen des oberen Betriebdrucks abschaltet und bei
Gesichtspunkten ausgewahlt und deshalb recycelbar. erneutem Luftbedarf automatisch wieder einschaltet.
Das Ruckfuhren der Verpackung in den Materialkreislauf Einschaltdruck 7 bar, max. Druck 10 bar.
spart Rohstoffe und verringert das Abfallaufkommen. i i
Verpackungsteile (z.B. Folien, Styropor®) kénnen fiir Regulierung des Arbeitsdruckes
Kinder geféhrlich sein. Es besteht Erstickungsgefahr! »  Der Arbeitsdruck kann ganz einfach verstellt werden,
Bewahren Sie Verpackungsteile auSerhalb der drehen Sie den Drehknopf (2) in Richtung +, so wird der
Reichweite von Kindern auf und entsorgen Sie sie so Arbeitsdruck erhoht. Wird der Drehknopf in Richtung -
schnell wie méglich. gedreht, sinkt der Arbeitsdruck. Durch festziehen des
Konterrings kann der Arbeitsdruck fixiert werden.
| Anforderungen an den Bediener | . Der Kompressor besitzt ein automatisches

] R Sicherheitsventil, welches bei Uberdruck Druck ablésst.
Der Bediener muss vor Gebrauch des Gerétes Hier Kénnen Sie durch Ziehen am Ring des Ventils (7) den
aufmerksam die Bedienungsanleitung gelesen haben. Druck im Kessel manuell ablassen.

| Qualifikation | Ausschalten

. o . . . = Schalten Sie den Kompressor immer am Ein-

Auler einer ausfihrlichen Einweisung durch eine /Ausschalter (1) aus und trennen Sie diesen von der

sachkundige Person ist keine spezielle Qualifikation fir Netzversorgung falls dieser nicht mehr benétigt wird.
den Gebrauch des Gerates notwendig.

Achten Sie auf die bendtigte Liefermenge Ihres zu betreibenden
Mindestalter Druckluftgerétes! Der Druck allein ist NICHT ausschlaggebend fiir
einwandfreien oder ausreichenden Betrieb. Ein kurzes
Einschalten des Kompressors nach Langer Standzeit ohne
Benutzung ist normal!

Lassen Sie eventuell anfallende Reparaturen unbedingt

ausschlief3lich von geschultem Fachpersonal durchfiihren.

Das Gerat darf nur von Personen betrieben werden, die
das 16. Lebensjahr vollendet haben. Eine Ausnahme
stellt die Benutzung als Jugendlicher dar, wenn die
Benutzung im Zuge einer Berufsausbildung zur
Erreichung der Fertigkeit unter Aufsicht eines Ausbilders

erfolgt. Schalten Sie den Kompressor niemals (iber den Netzstecker aus,
da sonst keine Entlastung des Aggregats erfolgt. Ohne
Schulung | Entlastung kann der Elektromotor durch den Gegendruck

N .- . Schad h m
Die Benutzung des Gerates bedarf lediglich einer chaden nehmen

entsprechenden Unterweisung. Eine spezielle Schulung Oleinfiillstutzen und Olstandskontrolle

ist nicht notwendig.
Bei Geraten mit Schauglas und Markierung im Glas den OI-
Transport und Lagerung | Einfiillstutzen entfernen und Ol bis zur Markierung im Schauglas
aufflllen. Beim Schauglas ohne Markierung ist die richtige
Fiillung 2/3 - 3/4 des Schauglases. Die Ol-Ablassschraube
befindet sich jeweils immer seitlich oder unten am
Kurbelgehause.

e  Beilangerer Lagerung muss das Gerat griindlich
gereinigt und unzuganglich fiir unbefugte Personen
aufbewahrt werden.

. Der Kompressor darf niemals liegend (Olverlust)

oder unter Druck gelagert oder transportiert werden! Maximums-Stand = Im Schauglas muss noch eine kleine
e Der Druck im Kessel kann sich beim Abkiihlen der Luftblase sichtbar sein, bzw. obere
komprimierten Luft verringern. Kennzeichnung am Messstab.

Minimums-Stand = Der rote Punkt in der Mitte des Schauglases
darf nicht unterschritten werden, bzw. untere Kennzeichnung am
Messstab.



Vorgeschriebenes Ol = Mehrbereichsél - 15 W 40 (100 . Entfernen Sie regelmaRig (min. monatlich) das

Betriebsstunden) oder Kondenswasser aus dem Kessel.

Giide Kompressorenol 5W40, Artikel-Nr. 40056 (300- (Das Kondenswasser kann sich durch die

500 Betriebsstunden) Kesselbeschichtung braun verfarben)
ACHTUNG: Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn mehr Ol als der angegebene Maximalstand 1. Netzstecker ziehen!

eingefillt wird, kdnnen die Simmerringe undicht werden. 2. Das Wasserablassventil (6) bei geringem Kesseldruck
Des weiteren wird der Ol-Uberschuss nach kurzer Zeit mit offnen (max. 1 bar) und das Kondenswasser komplett
der verdichteten Luft in den Behalter transportiert - also entleeren. (Geeignetes Gefall verwenden)

erhéhte Olabgabe - bis Normalstand erreicht ist. Wenn 3. Ventil schlielen.

der Minimalstand unterschritten wird (roter Punkt im

Schauglas oder untere Luftfilter (Abb. 2)

Kennzeichnung am Messstab) ist mit Folgeschaden wie
Festlaufen der Lager, Pleuel, Kolbenbolzen, Kurbelwelle
oder ,Kolbenfressern" zu rechnen.

Von Zeit zu Zeit sollte der Luftfiltereinsatz gesaubert werden.
Nehmen den Schaumstofffilter heraus. Dieser lasst sich mit
warmer Seifenlauge reinigen. Trocknen Sie den Schaumstofffilter
HINWEIS: und setzen Sie ihn wieder ein.

Im Oleinfiillstutzen befindet sich die

Kurbelgehauseentliiftungsbohrung, Keilriemen (Abb. 7)

beim Betrieb ist ein leichtes Auspuffen von Luft an dieser

Stelle normal. Durch Uberdruck im Kurbelgeh&use der A\ Uberpritfen Sie regelmaBiq die Spannung des Keilriemens.
durch die Kolbenbewegungen entsteht ist ein entweichen

von Ol an dieser Stelle auch normal (Von Zeit zu Zeit Sollte es erforderlich sein den Keilriemen zu spannen gehen Sie
abwischen). wie folgt vor:

Bei Folgeschiden aufgrund Nichtbeachtung obiger e  Entfernen Sie die 4 Schrauben des Motors.

Punkte besteht kein Gewihrleistungsanspruch!!! . Spannen Sie den Keilriemen durch Wegdriicken des Motors
= vom Aggregat.

Olwechsel e Ist der Keilriemen gespannt, miissen die Schrauben des

Motors wieder befestigt werden.
. Beachten Sie unbedingt das die zwei Riemenscheiben in
Flucht zueinander stehen.

Da es beim Einlaufen des Kolbens zu Spanbildung
kommen kann ist es unbedingt erforderlich nach den
ersten 10 Betriebsstunden einen Olwechsel

durchzufiihren. Benutzen Sie hierfiir die Sorte 10W30 Thermischer Uberlastschutz

oder unser Kompressorendl (Artikelnummer: 40056). Es

wird 0,531 bendtigt. Spater sollte, je nach Gebrauch des Sollte der Kompressor evtl. durch Dauerbetrieb iberlastet
Kompressors, alle 100 bis 200 Betriebsstunden ein werden, wird die Stromzufuhr durch einen Thermoschalter
Olwechsel stattfinden. Um den Olwechsel durchzufiihren, automatisch unterbrochen. Es ist ratsam die Stromzufuhr zu
offnen Sie die Ablassschraube (12) und fangen Sie das trennen und den Motor fir ca. 5 Minuten abkihlen zu lassen.
ablaufende Altdl in einem dafiir geeigneten Behalter auf.

Beachten Sie unbedingt die Entsorgungsvorschriften A Verletzungsgefahr! Der Kompressor kann nach Abkiihlung
fiir Altél und entsorgen Sie es fachgerecht in einer (ca. 5 Minuten) wieder selbststandig anlaufen.

Altélsammelstelle.

. Schrauben Sie nun die Ablassschraube wieder fest Motor-Uberlastsicherung

ein und fiillen Sie Ol bis zur Markierung am

Olpeilstab auf. Sollte die Motor-Uberlastsicherung wahrend des Betriebs
Im Winterbetrieb empfehlen wir ein Leichtlaufol um auslosen liegt ein Defekt vor. Informieren Sie den Gude-
den Start wihrend der kalten Jahreszeit zu Service oder eine Elektrofachkraft.
erleichtern!!!

Wichtige Hinweise

Druckschalter |

Druckentlastung funktioniert nicht

Der Kompressor ist mit einem automatischen Die Druckentlastung wird stillgelegt durch Herausziehen des
Druckschalter ausgestattet, der den Kompressor nach Netzsteckers oder Spannungsabfall im Netz bei
erreichen des oberen Betriebdrucks abschaltet und bei eingeschaltetem Kompressor.

erneutem Luftbedarf automatisch wieder einschaltet.

Einschaltdruck 7 bar, max. Druck 10 bar. Reaktivieren der Druckentlastung:

Kompressor am EIN/AUS-Schalter ausschalten. Das Gerat

Inspektion und Wartung entlastet sich. Netzstecker einstecken.

Kompressor am EIN/AUS-Schalter einschalten.

Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Gerat den Netzstecker. HINWEIS:
Sinnvoll ist es vor langerem Nichtgebrauch des :
Kompressors einige Tropfen Ol auf den Luftfiltereinsatz
zu geben, das filhrt dazu, dass beim nachsten Anlauf die
Zylinderwande des Luftpressers vorgeschmiert werden.

. Benutzen Sie zur Reinigung der Kunststoffteile einen
feuchten Lappen. Keine Reinigungsmittel,
Lésungsmittel oder spitze Gegenstande verwenden.

. Befreien Sie die Belliftungs6ffnungen und
bewegliche Teile nach jedem Gebrauch von
festsitzendem Staub mit einer weichen Blirste oder
einem Pinsel.

Bei Kompressoren mit einer Leistung von ber 2,0 kW, kénnen
relativ hohe Anlaufstrome auftreten. Diese kénnen die
Leitungsschutzschalter lhrer Hausinstallation ausldsen. Dies ist
kein Defekt! Bitte nehmen Sie in einem solchen Fall Kontakt mit
einer Elektrofachkraft auf, um eine geeignete Absicherung
festzulegen.

Nach jedem Gebrauch
Beliftungs6ffnungen und bewegliche Teile von Staub
befreien.

RegelmaBig
. Bewegliche Metallteile 6len. (Mehrzweckdl)
. Uberpriifen Sie alle Schrauben ob diese fest
angezogen sind.



EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklaren wir,

Giide GmbH & Co. KG
Birkichstrasse 6
74549 Wolpertshausen
Deutschland,

dass die nachfolgend bezeichneten Gerate aufgrund ihrer
Konzipierung und Bauart sowie in den von uns in Verkehr
gebrachten Ausfiihrungen den einschlagigen,
grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien
entsprechen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung
der Geriate verliert diese Erkldarung ihre Giiltigkeit.

Bezeichnung der Geréte:
KOMPRESSOR 480/10/200 ST

Artikel-Nr:
01747

Einschldgige EG-Richtlinien:
2006/42/CE

2000/14/CE

2014/30/UE

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 1012-1:2010

EN 60204-1:2006/A1:2009

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Datum/Herstellerunterschrift: 12.05.2016 m

Angaben zum Unterzeichner: Geschaftsfihrer
Hr. Arnold

Technische Dokumentation: J. Birkle FBL; QS

Wartungstabelle und Stérungstabelle

Die Wartungsintervalle gelten fiir normale Betriebsbedingungen. Fiir extreme Betriebsbedingungen verkiirzen sich die

Wartungsintervalle dementsprechend.

Tatigkeiten Intervalle Datum Datum Datum Datum
Ansaudfilter prifen wdchentlich alle

* reinigen 50 Betriebsstd. mind.

» wechseln 1 x jahrlich

Riickschlagventil und Einsatz reinigen jahrlich

Olstand kontrollieren

taglich bzw. vor jeder
Inbetriebnahme

Ol wechseln
1. Olwechsel mineralisches Ol
synthetisches Ol

nach 50 Betriebsstd. 1 x jahrlich
alle zwei Jahre

Ol einfiillen/nachfiillen

bei Bedarf

Kondensat aus Druckbehalter ablassen

nach jedem Einsatz

Kondensat aus Filterdruckminderer ablassen

nach jedem Einsatz

Filtereinsatz reinigen

nach Bedarf

Kompressor reinigen

nach Bedarf

Schraubverbindungen priifen

erstmals nach 10
Betriebsstunden danach alle 500
Betriebsstunden




Storung

Ursache

Behebung

Kompressor lauft beim
Einschalten nicht an

Behéalterdruck ist grofer als
Einschaltdruck

Druck aus Behalter ablassen, bis der Druckschalter
automatisch einschaltet

Stromversorgung fehlerhaft

Stromzufuhr von befahigter Person prifen lassen

Druckschalter defekt
Motor-Uberlastschalter ausgeldst

Druckschalter von befahigter Person (Glide Service)
wechseln lassen

Kompressor lauft bei
Erreichen des
Einschaltdrucks kurz an bzw.
brummt und schaltet dann
automatisch ab

Netzanschlussleitung hat unzulassige
Lange oder der Leitungsquerschnitt ist
zu gering

Netzanschlusslange und Leitungsquerschnitt priifen

Kompressor lauft
kontinuierlich durch

Ansaudfilter ist stark verschmutzt

Ansaudfilter reinigen oder emeuern

Druckluftwerkzeuge haben zu hohen
Luftverbrauch

Luftverbrauch des Druckluftwerkzeugs prufen; Druckluft-
Fachhandler aufsuchen

Leckage am Kompressor

Leckage lokalisieren, Glide Service verstandigen

Sehr viel Kondensat im Behalter

Kondensat ablassen

Druckluftleitung undicht

Druckluftleitung tberprifen, Leckage abdichten

Kondensatablassventil gedffnet oder
fehlt

Schlief3en bzw. einsetzen

Bei Betrieb entweicht
Druckluft Gber das
Entlastungsventil unter dem
Druckschalter

Entlastungsventil undicht

Entlastungsventil reinigen oder wechseln

Nach Erreichen des
Abschaltdrucks entweicht
Druckluft Gber das Entlas-
tungsventil unter dem
Druckschalter bis zum
Erreichen des Einschaltdrucks

Rickschlagventileinsatz undicht
oder defekt

Ruickschlagventileinsatz reinigen oder erneuern

Rickschlagventil ist beschadigt

Ruickschlagventil ersetzen

Kompressor schaltet haufig
ein

Sehr viel Kondensat im
Druckbehalter

Kondensat ablassen

Kompressor Uberlastet

Sicherheitsventil blast ab

Behéalterdruck ist hoher als der
eingestellte Ausschaltdruck

Druckschalter von befahigter Person (Glde Service) neu
einstellen / erneuern lassen

Sicherheitsventil ist defekt

Sicherheitsventil erneuern oder Giide Service auf suchen

Kompressoraggregat wird zu
heil

Zuluft ist nicht ausreichend

Sicherstellen, dass ausreichend Be- und Entliiftung
gewahrleistet ist (Mindestabstand von der Wand
40 cm)

Kuhlrippen am Zylinder
(Zylinderkopf) verschmutzt

Kihlrippen am Zylinder (Zylinderkopf) reinigen

Einsatzdauer zu lang

Kompressor abschalten

Der Olstand steigt, ohne dass
Ol nachgefillt wurde

Kondensat sammelt sich im Ol

Der Kompressor ist iberdimensioniert, Glide Service
verstandigen

hohe Luftfeuchtigkeit Olwechseln
Kompressoraggregat ist Kompressoraggregat ist Glde Service verstandigen
Uberhitzt und der Kompressor | liberlastet
schaltet ab

Kompressoraggregat ist defekt Gude Service verstandigen

Am Kompressoraggregat liegt Gude Service verstandigen

Unterspannung vor

Umgebungstemperatur 35°C Glde Service verstandigen
Motor-Uberlastsicherung Iést | Riickschlagventil verklebt Reinigen
aus

Rickschlagventil kaputt Austauschen

Motor oder Aggregat sitzt fest Gude Service verstandigen

Motor defekt

Gude Service verstandigen




Dékujeme Vam za koupi kompresoru Giide a za diivéru Vami projevenou v nas sortiment.
!1! Dfive nez uvedete pfristroj do provozu,
proctéte si prosim peclivé tento navod k obsluze!!!

AV. 2

Dotisky, a to i ¢aste€né, vyzaduji schvaleni. Technické zmény vyhrazeny.
Obrazky se mohou lisit. Pfeklad originalniho navodu k obsluze.

Sériové Cislo:

Objednaci Cislo:

Mate technické otazky? Reklamaci? Potiebujete nahradni dily nebo navod k obsluze?
Na nasi domovské strance www.guede.com Vam v oddilu Servis pom(zeme rychle a nebyrokraticky. Prosim pomozte nam
@ pomoci Vam. Aby bylo mozné Vas pfistroj v pfipadé reklamace identifikovat, potfebujeme sériové €islo, objednaci ¢islo a rok

vyroby. V8echny tyto udaje najdete na typovém S&titku. Abyste méli tyto Udaje vzdy po ruce, zapiste si je prosim dole.

Rok vyroby:

Tel. _ +49 (0) 79 04/ 700-360 [ Fax:

+49 (0) 79 04/ 700-51999 | E-Mail: support@ts.guede.com

Oznaceni:

Bezpec€nost produktu:

C€

Produkt odpovida
pfisluSnym normam EU

Zakazy:

@

X

Zakaz tahani za kabel

Nepouzivejte za desté

&

@

Kompresor neuvadéjte do
provozu bez ochrannych

Tlak nevypoustéjte na
pojistném ventilu

O

interseroh

Transportverpackung

85484

Interseroh-Recycling

Technické udaje (obr. 1):

2 |

Pripojka Hmotnost
Vyk(;n mgtoru Saci vykon

“E»

Efektivni dodané mnozstvi

Maximalini tlak

kryt ST
Vystraha: @5
B
A /5\ Obsah vzdusniku Hlu¢nost
Vystraha pred Specifické dukt:
Vystraha/Pozor nebezpecnym elektrickym PeciTicke pro procuxt:

napétim

A\

>

Vystraha pfed horkym
povrchem

Vystraha pred
automatickym rozb&hem

Prikazy:

Pfed pouzitim si prectéte
navod k obsluze!

PouZivejte chranice usi
Pouzivejte ochranné bryle

Ochrana zivotniho prostredi:

&n

N
o

Odpad zlikvidujte odborné tak,
abyste neskodili Zivotnimu
prostfedi.

Obalovy material z lepenky
Ize odevzdat za ucelem
recyklace do sbérny.

X

Vadné a/nebo likvidované
elektrické ¢i elektronické
pfistroje musi byt odevzdany
do pfislusnych sbéren.

Obal:

P
J

Chrarite pred vihkem

Obal musi sméfovat nahoru

&z S g

Pozor: Kondenzat pravidelné

vypoustéjte

Pfed kazdym uvedenim do
provozu zkontrolujte stav

oleje

7

Smeér otaceni

| Popis piistroje (obr. 1)

CoNogA~®ON~

10.
11.
12.

Zapinac/vypinac/tlakovy spina¢
Otocny knoflik redukéniho ventilu
Pneumaticka pfipojka
Manometr vzdusniku
Manometr reduk&niho ventilu
Odvodniovaci ventil

Pojistny ventil

Hrdlo pro plnéni oleje
Vzduchovy filtr

Prizor

Jisti¢ motoru

Sroub pro vypousténi oleje

Objem dodavky

KOMPRESOR 480/10/200 ST
Vzduchovy filtr

Originalni navod k obsluze
Zarugni list




Zaruka

Zaruka se vztahuje vyluéné na vady materialu nebo
vyrobni vady. Pfi uplatfiovani reklamace v zaru¢ni dobé
pfilozte originalni doklad o koupi s datem koupé. Ze
zaruky je vylou¢eno neodborné pouziti jako napf.
pretiZzeni pfistroje, nasilné pouziti, poSkozeni cizi osobou
nebo cizim pfedmétem. Nedodrzeni navodu k pouziti a
navodu k montazi a normaini opotfebeni je rovnéz
vylou€eno ze zaruky.

Kompresor musi byt pravidelné kontrolovan odbornikem,
pokud je namontovan v mistnosti, aniz by zménil misto!

Dulezité bezpe¢nostni pokyny pied prvnim uvedenim do
provozu

Vseobecné bezpecnostni pokyny

Navod k obsluze je tfeba pfed prvnim pouZitim pfistroje
kompletné precist. Pokud nastanou o zapojeni a obsluze
pfistroje pochybnosti, obratte se na vyrobce (servisni
oddéleni).

ABY BYL ZARUCEN VYSOKY STUPEN
BEZPECNOSTI, DODRZUJTE POZORNE
NASLEDUJICi POKYNY:

Pozor: Pouzivejte jen s RCD (ochranny vypinac proti
chybovému proudu)!

. Pracovisté udrzujte Cisté a uklizené. Nepofadek
na pracovisti a pracovnim stole zvySuje nebezpedi
nehod a Urazd.

. Davejte pozor na podminky prostredi, ve kterych
pracujete. Elektrické naradi a obrabéci stroje
nepouzivejte ve vihkém a mokrém prostiedi.
Zajistéte dostatecné osvétleni. Elektrické naradi
nevystavujte desti €i vysoké vlhkosti vzduchu.
Elektrické nafadi nezapinejte v blizkosti vysoce
hoflavych kapalin ¢i plynu.

e Ke stroji nepoustéjte cizi osoby. Navstévy a
prihlizejici, pfedevSim déti a nemocné &i slabé
osoby udrzujte v bezpeéné vzdalenosti od svého
pracovisté.

o Zajistéte bezpecné ulozeni nastroju. Stroje, které
nepouzivate, uloZte na suché misto pokud mozno do
vysky nebo je zamknéte tak, aby nebyly pfistupné
jinym osobam.

e  Pro kazdou praci pouzivejte vzdy spravny
pristroj. Nepouzivejte napf. malé pfistroje nebo
pfisluSenstvi pro prace, které je vlastné tfeba
vykonat velkymi pfistroji. Pfistroje pouzivejte
vyhradné pro ucely, pro néz byly zkonstruovany.
PFistroj nepretéZujte!

. Davejte pozor na napajeci kabel. Netahejte za
kabel. Nepouzivejte jej k vytazeni zastrcky. Drzte
kabel mimo dosah tepelnych zdroju, oleje a ostrych
hran.

e  Vyhnéte se neumysinému zapnuti. Dfive nez date
zastréku do zasuvky, dbejte vzdy na to, aby byl
pristroj vypnut na vypinaci pfistroje.

e  Venku pouzivejte jen specialni prodluzovaci
kabely. Pro venkovni pouziti potfebujete specialni
prodluZovaci kabely, které jsou pro tento ucel
vhodné a odpovidajicim zplisobem oznacené.

e  Budte vzdy pozorni. Davejte pozor na to, co
délate. Pri praci se fidte zdravym rozumem.
Elektrické nafadi nepouzivejte, jste-li unaveni.

e Davejte pozor na poSkozené soucasti. PFistroj
pred pouzitim prohlédnéte. Jsou nékteré soucasti
poskozené? V pfipadé lehkého poskozeni se vazné
zamyslete nad tim, zda pfistroj pfesto bude fungovat
bezvadné a bezpecné.

e  Predchazejte idertiim elektrickym proudem.
Zabrarite télesnému kontaktu s uzemnénymi objekty,
napf. vodovody, topna télesa, vafice a chladnicky.

e  Pouzivejte pouze schvalené soucasti. Pfi udrzbé
a opravach pouzivejte pouze shodné nahradni dily.
Za tim ucelem se obratte na autorizované servisni
stfedisko.

e  Vystraha! Pouzivani pfisluSenstvi a nastavcq, které
nejsou vyslovné doporuceny v tomto navodu k
obsluze, maze vést k ohroZeni osob a objektu.

e  Pozor! Pouzivejte jen s RCD (ochranny vypina¢ proti
chybovému proudu) 30 mA!

. Pozor! Z diivodu pfipadné vzniklych kmit a vibraci, které
mohou poskodit svary na vzduSniku, doporucujeme
naléhavé montaz na pfislusnych tlumicich kmitd
Opéné Ize obdrZet pod obj. &.: 1747-01019 ANTIVIBRACNI
KIT pfimo u naseho Technického servisu ($kody v disledku
montaze bez tlumici kmitd jsou ze zaruky vylouceny)

. Pfed prvnim a kazdym dal$im uvedenim do provozu
zkontrolujte stav oleje. (k tomu viz informace v oddile
,»Hrdlo pro pInéni oleje a kontrola stavu oleje“)

. Pozor! Kompresor nikdy nezapinejte resp. nevypinejte
pomoci zastréky. Vzdy stisknéte tlakovy spinac, protoze
jinak se neaktivuje odlehéeni. Ani pri kratkodobém
vypadku proudu se kompresor neodlehéi a muze se tak
stat zdrojem nebezpedéi.

. Kompresor se nesmi montovat do vozidla k
pramyslovym tcelim bez piejimky provedené
odbornikem!

e  Pokud se kompresor pouziva k primyslovym téeltim,
musi byt pred prvnim uvedenim do provozu
zkontrolovan odbornikem (podle §§17 €. 25 nafizeni o
bezpec€nosti provozu). Tuto kontrolu musi nafidit
provozovatel.

. Pozor! Pfi montazi do automatickych zafizeni je treba
nainstalovat vhodna poplasna resp. bezpecnostni
zafizeni pro pripad vypadku proudu nebo chybné funkce
nebo prip. vypadku kompresoru. (napf. krmné linky atd.)

e  Proud vzduchu nedrzte nikdy v télesnych otvorech,
mohlo by to vést ke smrtelnym traziim!

e  Pozor! Pri otevieni rychlospojky Vas muze Slehnout
pneumaticka hadice! - Pneumatickou hadici pfidrzujte.

. Na konci pracovniho dne vypnéte vzdy na
zapinaci/vypinaci (1), vypust'te vzdusnik a kompresor
odpoijte ze sité. Kompresor nenechavejte zapnuty pres
noc, mohl by se stat zdrojem nebezpedéi.

. Kompresor nepouzivejte nikdy bez dozoru.

e  Pred sefizovanim a udrzbou vzdy nejprve vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

. Déti nesmi stroj pouZivat.

. Po sejmuti obalu zkontrolujte, zda jsou pfistroj a vSechny
jeho dily v bezvadném stavu.

. Noste vzdy ochranné bryle a chranice usi
Noste vzdy ochranné bryle nebo odpovidajici ochranu o¢i a
usi. Proudem tlakového vzduchu nikdy nemifte na vlastni
télo ani na jiné osoby ¢&i zvifata. Proud vzduchu maze
cizorodé predméty velmi zrychlit a ty mohou nebezpecéné
vystrelit.

e Vzdy pouzivejte ochranna zafizeni proti uderu
elektrickym proudem
Kompresor nikdy nepouZzivejte v blizkosti vody nebo ve
vihkém prostredi.

e  Neumysiné zapnuti stroje
Kompresor nepfepravujte, je-li pfipojen ke zdroji elektrického
napéti nebo je-li vzdusnik natlakovan. Pfed pfipojenim
kompresoru ke zdroji elektrického napéti zajistéte, aby
spinac tlakového ¢&idla byl v poloze VYPNUTO.

. Radné uskladnéni kompresoru
Kdyz kompresor nepouzivate, ulozte jej odpojeny ze sité na
suchém misté chranéném pred povétrnostnimi vlivy. Drzte
mimo dosah déti.

e  Pracovni odév
Nenoste Siroké kusy odévu a Sperky, nebot’ se mohou
zachytit do konstrukénich dild.

e  Pecliva udrzba kompresoru
Napajeci kabel pravidelné kontrolujte. Je-li poSkozen, nechte
jej opravit nebo vymeénit v zakaznickém servisu. Ujistéte se,
Ze vnéjSek kompresoru nevykazuje zadné viditelné
poskozeni. Pfipadné se obratte na nejblizsi zakaznicky
servis.




Pouziti venku . Neni-li v tomto navodu k obsluze uvedeno jinak, musi

Pouzivate-li kompresor venku, je dovoleno pouzivat poskozené dily a bezpe€nostni zafizeni opravit i vymeénit
vyhradné prodluZzovaci kabely ur€ené pro venkovni autorizované servisni stfedisko.

pouziti s pfislusnym oznacenim. Pozor: Je nutno e  Poskozené vypinace nechte vyménit v autorizovaném
pouzit dostateény priifez kabelu (min. 1,5 mm?), u servisnim stfedisku.

kabell delSich nez 10 m mize pfi nepfiznivych e  Tento pfistroj odpovida viem pfislusnym bezpecnostnim
teplotach dojit k problémam pfi startu stroje. ustanovenim. Opravy smi provadét jen kvalifikovani
Pozornost elektrikafi v autorizovanych servisnich stfediscich pfi pouziti
Pracujte obezfetné a pouzivejte zdravy lidsky rozum. originalnich nahradnich dild. Pfi nedodrzeni vznika
Kompresor nepouzivejte v pfipadé unavy. nebezpeci nehod.

Kompresor se nesmi pouzivat pod vlivem alkoholu,

drog nebo Iékd, které mohou vyvolat dnavu. Chovani v pfipadé nouze

Kontrolujte, zda soucasti nejsou vadné nebo

Zavedte Urazu odpovidajici potfebnou prvni pomoc a vyzvéte co
mozna nejrychleji kvalifikovanou lékafskou pomoc. Chrante
zranéného pred dalSimi Urazy a uklidnéte jej.

Kvuli pfipadné nehodé musi byt na pracovisti vzdy po ruce
lékarnic¢ka prvni pomoci dle DIN 13164. Material, ktery si z
lékarnicky vezmete, je tieba ihned doplnit.

Pokud pozadujete pomoc, uved'te tyto udaje:

netésné

Pokud doSlo k poskozeni ochrannych zafizeni nebo
jinych soucasti kompresoru, je nutno jej pred
opétovnym uvedenim do provozu zkontrolovat a
ujistit se, ze jeho provoz bude bezpecny.

VSechny poskozené soucasti je tfeba nechat opravit
nebo vyménit zakaznickym servisem nebo je

vymeénit podle pokynl uvedenych v pfiru¢ce pro 1. Misto nehody

obsluhu. 2. Druh nehody

Spravné pouzivani kompresoru 3. Pocet zranénych

PFi provozu kompresoru dodrzujte veSkeré pokyny 4. Druh zranéni

této pfiru¢ky. Nedovolte, aby kompresor pouzivaly

déti nebo osoby, které se neseznamily se zplisobem PouZiti v souladu s uréenim

jeho fungovani.

Vétraci mfizku udrzujte cistou

Vétraci mfizku motoru udrzujte v Cistoté. Pravidelné
ji Cistéte, pouzivate-li kompresor v silné znecisténém
prostredi.

Kompresor se hodi vyhradné k vyrobé a plnéni tlakového
vzduchu.

Tlakovy vzduch je vhodny jen pro pneumatické
naradi/pFistroje/stroje. Kazdé jiné pouziti je v rozporu s uréenim.

Kompresor pouzivejte pod jmenovitym napétim

Zbytkova nebezpeci a ochranna opatreni

Kompresor pouzivejte pod napétim, které je

uvedeno na Stitku s elektrickymi udaji. Budete-li Pfimy elektricky kontakt

kompresor provozovat pfi napéti vy$sim nez je Vadny kabel nebo zastréka mohou vést k zivot ohrozujicimu
nominalni hodnota, mize dojit k pfehfati motoru. uderu elektrickym proudem.

Kompresor nepouZivejte, je-li vadny Vadny kabel nebo zastréku nechte vzdy vyménit odbornikem.
Pokud kompresor pfi praci vydava zvlastni zvuky Ptistroj pouZijte jen na pfipojce s ochrannym vypina&em proti
nebo silné vibruje &i se zda byt jinak vadny, je nutno chybovému proudu (RCD).

jej ihned zastavit; pficinu nechte zjistit v nejbliz§im o L

zakaznickém servisu Nepfimy elektricky kontakt o i
Plastové souéasti necistéte rozpoustédly Urazy vo?nl'yml t:]lly pri odkrytych elektrickych nebo vadnych
Rozpoustédia jako benzin, fedidla, motorova nafta konstrukénich dilech. . v
nebo jiné latky s obsahem alkoholu mohou poskodit Pri l'Jdrgbe vzdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky. PouZivejte jen s
plastové soudasti kompresoru; proto plastové vypinacem RCD.

soucasti necistéte témito latkami, ale v pfipadé Nepfiméiené lokalni osvétleni

potfeby pouzijte mydlovy louh nebo vhodne Nedostate&né osvétleni predstavuje vysoké bezpeénostni
kapaliny. riziko.

PouZivejte vyhradné originalni nahradni dily Pfi praci s pistrojem zajistéte vzdy dostateéné osvétleni.

PFi pouzivani nahradnich dilt od jinych vyrobcu

zanikaji Vase naroky plynouci ze zaruky.

Pouzivani cizich nahradnich dili mize vést k Likvidace

funkcnim porucham kompresoru. Originalni nahradni Pokyny pro likvidaci vyplyvaji z piktogram(i umisténych na

dily dostanete u nasich smluvnich prodejcd. piistroji resp. obalu. Popis jednotlivych vyznamu najdete v

Na kompresoru neprovadéjte zmény kapitole ,Oznaceni”.

Na kompresoru neprovadéjte zmeény. PFi o . ;

veskerych opravach se obracejte na zakaznicky Likvidace pfepravniho obalu i

servis. Nepovolena zména miZe mit negativni viiv Obal chrani pfistroj pfed poSkozenim pfi pfepravé. Obalové

na vykon kompresoru., mize véak také zplsobit materialy jsou zvoleny zpravidla podle jejich Setrnosti vici

t&zké Urazy, provede-li ji osoba, ktera nedisponuje zivotnimu prostiedi a zpUsobu likvidace a Ize je proto recyklovat.

dostate&nymi technickymi znalostmi. Vréger)i opalu do qbéhu materialu Setfi suroviny a snizuje naklady

Nedotykejte se horkych souéasti kompresoru na likvidaci odpadd. . .

Nedotykejte se potrubi, motoru a ostatnich horkych Casti obalu (napt. félie, styropor®) mohou byt nebezpeéné pro

sougasti kompresoru, jinak Vam hrozi nebezpeéi déti. Existuje riziko uduseni! » ) .

popaleni. Casti obalu uschovejte mimo dosah déti a co nejrychleji
zlikvidujte.

PFi udrzbé a opravé bezpecnostnich a ochrannych

zafizeni je tfeba tato po skon&eni praci opét ihned

L Y Pozadavky na obsluhu
spravné namontovat zpét.

Je bezpodmine¢né nutné znat pfedpisy pro prevenci Obsluha si musi pred pouzitim pFistroje pozorné pregist navod k
nehod platné v daném misté pouZiti, jakoz i vSechny obsluze.

ostatni, vSeobecné uznavané bezpe&nostni

predpisy. | Kvalifikace

PFed pouZzitim tohoto pfistroje musite . i Lo i i L
bezpodmineéné zkontrolovat bezpeénostni zafizeni. Kromé podrobneho pouceni odbornikem neni pro pouzivani
Presvédéte se, zda na pohled jen lehce poskozené pfistroje nutna Zadna specialni kvalifikace.

dily mohou skute¢né fadné fungovat.



Minimalni vék

Na pfistroji smi pracovat jen osoby, jez dosahly 16 let.

Vyjimku pfedstavuje vyuziti mladistvych, pokud se toto
déje béhem profesniho vzdélavani za u¢elem dosazeni
dovednosti pod dohledem $kolitele.

Skoleni

Pouzivani pfistroje vyZaduje pouze odpovidajici pouéeni
odbornikem resp. navodem k obsluze. Specialni $koleni
neni nutné.

Preprava a skladovani

. PFi delSim skladovani musi byt pfistroj dikladné
vycCistén a uloZzen mimo dosah nepovolanych osob.

. Kompresor neskladujte a nepfepravujte nikdy
nalezato (ztrata oleje) a pod tlakem!

e Tlak ve vzdusniku se mlze snizit pfi ochlazeni
stlateného vzduchu.

Pripojka

Dbejte bezpodminecéné na smér otaceni (viz Sipka na
motoru) motoru, protoze provoz ve Spatném sméru
otaceni poskozuje olejové erpadlo. V tomto pripadé
zanika jakykoliv zaru¢ni narok.

V pripadé nutnosti zmérnte smér otaceni
prepolovanim zastrcky. (obr. 6)

PFi problémech se obrat'te na autorizovanou dilnu.

Montaz

Vzduchovy filtr pfipevnéte podle obr. 2.

Stav oleje je treba zkontrolovat pred kazdym
uvedenim do provozu (obr. 4)
Olej pripadné dopliite (obr. 5)

Provoz

Poté, co jste si pfecetli véeobecné bezpecnostni
pokyny a bezpeénostni pokyny pied prvnim
uvedenim do provozu a pochopili je, mizete kompresor
uvést do provozu. Pfitom postupujte takto:

Zapnuti
. Napajeci kabel kompresoru zapojte do sité.

= Stisknéte zapinac/vypinac (1) zelena/ON
cervena/OFF

. Kompresor je vybaven automatickym tlakovym
spina¢em, ktery kompresor po dosazeni
maximalniho provozniho tlaku vypne a pfi
opétovné potfebé vzduchu opét automaticky
zapne. Zapinaci tlak 7 bar, max. tlak 10 bar.

Requlace pracovniho tlaku

. Pracovni tlak Ize zcela jednodu$e sefidit, otocny
knoflik (2) otocte ve sméru +, pracovni tlak se tak
zvysi. Otocite-li oto¢ny knoflik ve sméru —, pracovni
tlak klesne. Utazenim protikrouzku Ize pracovni tlak
zafixovat.

o  Kompresor ma automaticky pojistny ventil, ktery pfi
pretlaku vypusti tlak. Zde muzete zatazenim za
krouzek ventilu (7) vypustit tlak ve vzdu$niku ru¢né.

Vypnuti
. Kompresor vypnéte vzdy na zapinaci/vypinaci
(1) a odpojte ho ze sité, pokud ho jiz
nepouzivate.

Dbejte na potfebné dodané mnozstvi Vami pouzivaného
pneumatického pFistroje! Samotny tlak NENI rozhodujici
pro bezvadny ¢i dostacujici provoz. Kratké zapnuti
kompresoru po dlouhém odstaveni bez pouzivani je
normaini!

Pfipadné naplanované opravy nechte provést vyhradné
jen vyskolenym odbornym personalem.

Kompresor nikdy nevypinejte pomoci zastréky, protoZe jinak se
neaktivuje odlehéeni agregatu. Bez odlehéeni se mlze
elektromotor diky protitlaku poskodit!!!

Hrdlo pro plnéni oleje a kontrola stavu oleje

U pfistroju s prizorem a znackou ve skle sejméte hrdlo pro pInéni
oleje a olej nalijte az po znacku v prizoru. U prizoru bez znacky
je spravné plnéni 2/3 - 3/4 prizoru. Olej pro vypousténi oleje se
nachazi vzdy na boku nebo spodku klikové skriné.

Maximalni stav = V prGzoru musi byt vidét jesté mala vzduchova
bublina, resp. horni znacka na mérce.

Minimalni stav = Cerveny bod ve stfedu priizoru nesmi byt
podkro€en, resp. dolni znacka na mérce.

Pfredepsany olej = viceucelovy olej - 15 W 40 (100 provoznich
hodin) nebo

kompresorovy olej Giide 5W40, obj. €. 40056 (300-500
provoznich hodin)

POZOR:

Je-li nalito vice oleje nez pfedepsany maximalni stav, mohou se
simerinky stat netésnymi. Déle se pfebytek oleje dostane po
kratké dobé se stlatenym vzduchem do vzdusniku - tedy zvySeny
odvod oleje - dokud neni dosaZzeno normalniho stavu. Je-li
minimalni stav podkro¢en (Eerveny bod ve stfedu priizoru nebo
dolni

znacka na mérce), je tfeba pocitat s naslednymi Skodami jako
zadfeni lozisek, ojnice, pistniho Eepu, klikové hfidele nebo
,zadfenim pistu".

UPOZORNEN!I:

V hrdle pro plnéni oleje se nachazi otvor pro odvzdusnéni klikové
skFiné,

pfi provozu je normalni lehké vyfouknuti vzduchu na tomto misté.
Diky pretlaku v klikové skfini, ke kterému dochazi v dlsledku
pohybl pistu, je rovnéz normalni Gnik oleje na tomto misté (obc¢as
otfete).

Pfi naslednych skodach kvuli nedodrzeni vySe uvedenych
bodu nevznika zadny zaruéni narok!!!

Vyména oleje

Protoze se pfi zabéhu pistu mohou tvofit Spony, je
bezpodminecné nutné provést vyménu oleje po prvnich 10
provoznich hodinach. Pouzijte pro tento u¢el znacku 10W30 nebo
nas kompresorovy olej (obj. €.: 40056). Potfebujete 0,53I. Pozdéji,
v zavislosti na ¢etnosti pouzivani kompresoru, je tfeba olej ménit
kazdych 100 az 200 provoznich hodin. K vyméné oleje povolte
vypoustéci Sroub (12) a vytekly stary olej zachytte do vhodné
nadoby.
Dodrzujte bezpodmineéné predpisy pro likvidaci starého
oleje a zlikvidujte jej odborné ve sbérné starého oleje.
. Nyni opét utahnéte vypoustéci Sroub a olej nalijte az ke
znacce na olejové mérce.
V zimé doporucujeme olej pro lehky chod, aby bylo
startovani v chladném roénim obdobi jednodussi!!!

Tlakovy spina¢

Kompresor je vybaven automatickym tlakovym spinacem, ktery
kompresor po dosaZeni maximalniho provozniho tlaku vypne a pfi
opétovné potiebé vzduchu opét automaticky zapne. Zapinaci
tlak 7 bar, max. tlak 10 bar.

Prohlidky a udrzba

Pfed kazdou praci na pfistroji vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Pfed dlouhodobgjsim nepouzivanim kompresoru je ucelné dat

nékolik kapek oleje na vlozku vzduchového filtru, to vede k tomu,

Ze pfi pfistim rozbéhu budou stény valce kompresoru predbézné

namazany.

. K ¢isténi plastovych dilt pouzivejte vihky hadr. Nepouzivejte
Cistici prostfedky, rozpoustédla ani ostré pfedméty.

e  Zvétracich otvorli a pohyblivych soucasti odstrarite po
kazdém pouziti mékkym kartackem nebo Stétcem ulpély
prach.

Po kazdém pouziti
Z vétracich otvor( a pohyblivych souéasti odstrarite prach.



Pravidelné

. Pohyblivé kovové soucasti namazte olejem.
(viceucelovy olej)

«  Zkontrolujte, zda jsou vS8echny Srouby utaZené.

*  Ze vzdu$niku vypoustéjte pravidelné (min. mési¢né)
kondenzat.
(Kondenzat se muze diky povrchu vzdusniku zbarvit
dohnéda)

Postupujte takto:

1. Vytéhnéte zastréku ze zasuvky!

2. Odvodrovaci ventil (6) otevrete pfi nizkém tlaku ve
vzdusniku (max. 1 bar) a kondenzat kompletné
vypustte. (pouzijte vhodnou nadobu)

3. Ventil zavfete.

Vzduchovy filtr (obr. 2)

Obcas je tfeba vycistit vlozku vzduchového filtru. Vyjméte
pénovy filtr. Tento Ize vycistit teplym mydlovym louhem.
Pénovy filtr vysuste a opét viozte.

Klinovy femen (obr. 7)

A Kontrolujte pravidelné napnuti klinového femenu.

Je-li klinovy femen tfeba napnout, postupujte takto:

. Odsroubujte 4 Srouby motoru.

. Klinovy femen napnéte odtlacenim motoru od
agregatu.

e Je-li klinovy Femen napnuty, musi byt Srouby motoru
opét nasSroubovany.

. Dbejte bezpodminecné na to, aby dvé femenice
vzajemné licovaly.

Pojistka proti prehrati

Je-li kompresor zatiZen pfip. trvalym provozem,

pfivod proudu se automaticky pferusi termospinacem.

Kompresor se doporuéuje odpojit ze sité a motor
nechat cca 5 minut vychladnout.

Nebezpedi urazu! Kompresor se po vychladnuti
(cca 5 minut) opét automaticky rozbéhne.

Pojistka proti pretizeni motoru

Pokud se pojistka proti pretizeni motoru aktivuje b&€hem
provozu,

doslo k poruse. Informujte servis Giide

nebo elektrikare.

Dulezité pokyny

Nefunguje odlehéeni tlaku

Odlehéeni tlaku je deaktivovano v disledku vytazeni zastréky
ze zasuvky nebo poklesu napéti v siti pfi zapnutém
kompresoru.

Reaktivace odlehceni tlaku:

Kompresor vypnéte na zapinaci/vypinagci. Pfistroj se odleh¢i.
Zastréku stréte do zasuvky.

Kompresor zapnéte na zapinaci/vypinadi .

UPOZORNEN:I:

U kompresord s vykonem vys$im nez 2,0 kW mohou vznikat
relativné vysoké rozb&hové proudy. Tyto mohou aktivovat
pojistky proti pfehfati Vasi domovni instalace. Nejedna se o
defekt! V tomto pfipadé se prosim spojte s elektrikarem, ktery
Vam nainstaluje vhodné jisténi.

PROHLASENI O SHODE EU

Timto prohlasdujeme my,

Giide GmbH & Co. KG
Birkichstrasse 6
74549 Wolpertshausen
Némecko,

Ze koncepce a konstrukce nize uvedenych pfistroju v
provedenich, ktera uvadime do obé&hu, odpovida pfislusnym
z&kladnim pozadavkdm smérnic EU na bezpeénost a hygienu.
V pripadé zmény pristroje, ktera s nami nebyla
konzultovana, ztraci toto prohlaseni svou platnost.

Oznaceni pristrojt:
KOMPRESOR 480/10/200 ST
Obj. €.:

01747

Prislusné smérnice EU:
2006/42/CE

2000/14/CE

2014/30/UE

Pouzité harmonizované normy:
EN 1012-1:2010

EN 60204-1:2006/A1:2009

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

12.05.2016 m

jednatel
pan Arnold

J. Birkle FBL; QS

Datum/podpis vyrobce:

Udaje o podepsaném:

Technicka dokumentace:

Tabulka udrzby a tabulka poruch

Intervaly udrzby plati pro normalni provozni podminky. Pro extrémni provozni podminky se intervaly adrzby

odpovidajicim zpisobem zkracuji.

Cinnosti Intervaly

Datum Datum Datum Datum

Kontrola saciho filtru

tydné kazdych

« Cisténi 50 prov. hod. min.
* vyména 1 x roéné
Cisténi zp&tného ventilu a viozky rocné

Kontrola stavu oleje

denné a pfed kazdym uvedenim

do provozu
vyména oleje po 50 prov. hod. 1 x roéné kazdé
1. vyména mineralniho oleje dva roky
syntetického oleje
Naplnéni/dopInéni oleje dle potfeby

Vypusténi kondenzatu ze vzdusniku

po kazdém pouziti

B
Cisténi vlozky filtru

Vypusténi kondenzatu z redukéniho ventilu

po kazdém pouziti

dle potfeby

Cisténi kompresoru dle potfeby

Kontrola Sroubeni

poprvé po 10 prov. hod. pak
kazdych 500 prov.hod.




Porucha

Pri¢ina

Odstranéni

Kompresor se pfi zapnuti
nerozbéhne

Tlak ve vzdusniku je vétSi nez zapinaci
tlak

Tlak ze vzdusniku vypustte tak, aby se tlakovy spinac
automaticky zapnul

Vadné napajeni

PFivod proudu nechte zkontrolovat opravnénou osobou

Vadny tlakovy spina¢
Aktivovana pojistka proti pfetizeni motoru

Tlakovy spina¢ nechte vyménit opravnénou osobou
(servis Gude)

Kompresor se pfi dosazeni
zapinaciho tlaku kratce
rozbéhne resp. bzuci a poté
se automaticky vypne

Elektricky kabel je nepfipustné dlouhy
nebo ma pfilis maly prirez

Zkontrolujte délku a priifez elektrického kabelu

Kompresor bézi nepretrzité

Saci filtr je silné znecistén

Saci filtr vyCistéte nebo vymérite

Pneumatické naradi ma pfilis velkou
spotfebu vzduchu

Zkontrolujte spotfebu vzduchu pneumatického naradi;
vyhledejte autorizovaného prodejce tlakového vzduchu

Netésnost na kompresoru

Netésnost lokalizujte, informuijte servis Gude

P¥ili§ mnoho kondenzatu ve

vizdudnilag

Kondenzat vypustte

Netésné pneumatické potrubi

Pneumatické potrubi zkontrolujte, netésnost odstrarite

Odvodnovaci ventil je otevieny nebo
chybi

Zaviete resp. viozte

Pfi provozu se z
odleh€ovaciho ventilu pod
tlakovym spina¢em uvoliuje
tlakovy vzduch

Netésny odlehCovaci ventil

Odleh&ovaci ventil vycistéte nebo vymérite

Po dosazeni vypinaciho tlaku
se z odleh€ovaciho ventilu
pod tlakovym spinacem
uvolfiuje vzduch, dokud neni
dosazen zapinaci tlak

Vlozka zpétného ventilu je
netésna nebo vadna

Vlozku zpétného ventilu vyCistéte nebo vymérnite

Zpétny ventil je poskozen

Zpétny ventil vymeérite

Kompresor se €asto zapina

P¥ili§ mnoho kondenzatu ve
vzdusniku

Kondenzat vypustte

Kompresor je pretizen

Pojistny ventil odfukuje

Tlak ve vzdusniku je vySSi nez
nastaveny vypinaci tlak

Tlakovy spina¢ nechte nové sefidit / vyménit opravnénou
osobou (servis Glde)

Pojistny ventil je vadny

Pojistny ventil vymérite nebo vyhledejte servis Glide

Kompresor se pfilis zahfiva

PFivodni vzduch neni dostacujici

Zaijistéte, aby byl zaru€en dostate¢ny pfivod i odvod vzduchu
(minimalni vzdalenost od zdi 40 cm)

Chladici Zebra na valci (hlavé valce)
jsou znecisténa

Chladici Zebra na valci (hlavé valce) vycistéte

P¥ili§ dlouha doba pouziti

Kompresor vypnéte

Stav oleje stoupd, aniz by byl
olej doplfiovan

Kondenzat se hromadi v oleji

Kompresor je pfedimenzovan informujte servis Gude

Vysoka vlhkost vzduchu

Vyméite olej

Kompresor je pfehiaty a
vypina se

Kompresor je pretizeny

Informujte servis Giide

Kompresor je vadny

Informujte servis Gide

Kompresor ma podpéti

Informuijte servis Giide

Okolni teplota 35°C

Informujte servis Giide

Pojistka proti pretizeni motoru
se aktivuje

Zpétny ventil je zalepen

Vycistéte

Zpétny ventil je vadny

Vyménite

Motor nebo agregat se zablokoval

Informujte servis Giide

Motor je vadny

Informujte servis Giide
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